
B1.11 Aller au cinéma 

☐ Parle du film que tu as vu
☐ Décrire l'intrigue d'un film ou d'un livre
☐ Préparer des plans pour aller au cinéma

 

L'affiche (Das Plakat) L'écran (Die Leinwand)

Le genre 
(Das Genre) Le film en version

doublée 
(Der Film in synchronisierter
Fassung)

De comédie (Komödie) La fin heureuse (Das Happy End)

Dramatique (Drama) La fin ouverte (Offenes Ende)

Romantique (Romantik) Le personnage (Die Figur)

D'horreur (Horror) La protagoniste (Die Protagonistin)

De science-fiction (Science-Fiction) Raconter l'histoire de (Die Geschichte von ... erzählen)

D'action (Action) Traiter de (Behandeln (thematisieren))

D'amour (Liebesfilm) Conseiller de voir (Zum Anschauen empfehlen)

D'aventure (Abenteuer) Recommander (Empfehlen)

Policier (Krimi) Le fauteuil (Der Sessel)

Historique (Historienfilm) La séance (Die Vorstellung)

Les sous-titres (Die Untertitel) La salle (Der Saal)

L'abonnement (Das Abonnement) La billetterie (Die Kasse)

Le film en version
originale 

(Der Film in
Originalfassung) Réserver des places

(Plätze reservieren)

Le drame (Das Drama)
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1.Übungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu. 

a. la séance 1. Le moment précis où le film est projeté dans la salle.

b. réserver des places 2. Aborder un sujet : le film traite de l'amour, de la guerre, etc.

c. le film en version originale 3. Prendre des billets à l'avance pour être sûr d'avoir des sièges.

d. les sous-titres 4. Un film où l'on entend les voix des acteurs dans la langue d'origine.

e. traiter de 5. Texte en bas de l'écran qui traduit ou retranscrit les dialogues.
a-1 b-3 c-4 d-5 e-2

2. Filmkritik: Ein Abend im Kino (Audio in der App verfügbar) 
Fülle die Lücken aus: abonnement, salle, sous-titres, version originale,
romantiques, dramatique, réserver, billetterie, protagoniste, séance, ouverte

Samedi soir, j’ai testé le nouveau cinéma du quartier et son ______________________ « 5 séances ».
J’ai choisi un film ______________________ , projeté en ______________________ avec ______________________
. La ______________________ en ligne est simple, mais la ______________________ était presque complète
: mieux vaut ______________________ à l’avance si vous visez la ______________________ de 20 h. L’écran
est grand et les fauteuils sont confortables, même si le contrôle des billets peut prendre du
temps les soirs de week-end.

Le film raconte l’histoire d’une ______________________ qui retourne dans sa ville natale après une
promotion. L’intrigue traite de l’équilibre entre carrière et vie personnelle, avec quelques touches
______________________ . Les personnages sont crédibles et certaines scènes sont vraiment tendues,
sans tomber dans le spectaculaire. La fin est plutôt ______________________ : on comprend les choix
de l’héroïne, mais on aurait aimé en savoir plus. Je conseillerais ce film aux personnes qui aiment
les drames réalistes et qui préfèrent une histoire bien construite plutôt que l’action.

Am Samstagabend habe ich das neue Kino im Viertel und sein Abo «5 Vorstellungen» getestet. Ich habe einen
dramatischen Film in der Originalversion mit Untertiteln gewählt. Der Online-Ticketverkauf ist unkompliziert, aber der
Saal war fast voll: Man sollte besser im Voraus reservieren, wenn man die Vorstellung um 20 Uhr besuchen möchte.
Die Leinwand ist groß und die Sitze sind bequem, auch wenn die Einlasskontrolle an Wochenendabenden Zeit in
Anspruch nehmen kann.

Der Film erzählt die Geschichte einer Protagonistin, die nach einer Beförderung in ihre Heimatstadt zurückkehrt. Die
Handlung behandelt das Gleichgewicht zwischen Karriere und Privatleben, mit einigen romantischen Akzenten. Die
Figuren sind glaubwürdig und einige Szenen sind wirklich spannend, ohne ins Spektakuläre abzurutschen. Das Ende
ist eher offen: Man versteht die Entscheidungen der Heldin, aber man hätte gern mehr erfahren. Ich würde diesen
Film Leuten empfehlen, die realistische Dramen mögen und eine gut aufgebaute Geschichte der reinen Action
vorziehen.

1. Quels éléments pratiques du cinéma (achat, salle, confort) sont mentionnés et quel conseil l’auteur
donne-t-il ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Hören Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind. 

Wahr Falsch

 

Elle a profité d’un abonnement pour payer moins cher son billet. ☐ ☐
Le film était une comédie avec une fin heureuse. ☐ ☐
Elle hésite à conseiller ce film, parce que la fin ne donne pas de réponse claire. ☐ ☐

Beispielantworten:
1. Oui, pourquoi pas. Tu sais quel genre c'est exactement — plutôt action ou dramatique ? 2. Ça a l'air bien. Par contre, je
préfère le film en version originale avec sous‑ titres, pas la version doublée. 3. Prenons la séance de 21h10, comme ça je
termine le boulot tranquille. Tu peux réserver deux places côte à côte en ligne ? 4. J'ai un abonnement, donc c'est bon.
Réserve deux places au milieu de la salle, et on ira prendre un verre après pour en discuter.

4. Rollenspiel: Vervollständige die Dialoge 

a. Réserver une séance ce soir 

Camille (amie): Salut Thomas, tu as vu l'affiche du nouveau film de science‑ fiction au cinéma Les 3
Luxembourg ? Ça te dit d'y aller ce soir ?  
(Hallo Thomas, hast du das Plakat vom neuen Science-Fiction-Film im Kino Les 3 Luxembourg
gesehen? Hast du Lust, heute Abend hinzugehen?)

Thomas (ami): 1._______________________________________________________________________________ 

Camille (amie): D'après la critique, ça parle de voyages dans le temps avec une intrigue policière : la
protagoniste doit empêcher un attentat.  
(Laut der Kritik geht es um Zeitreisen mit einer kriminalistischen Handlung: Die Protagonistin muss
einen Anschlag verhindern.)

Thomas (ami): 2._______________________________________________________________________________ 

Camille (amie): Moi aussi. Je regarde les séances… Il y a une séance à 19h40 en salle 2 et une à 21h10 en
salle 5, où les fauteuils sont plus confortables.  
(Ich auch. Ich schaue nach den Vorstellungen… Es gibt eine Vorstellung um 19:40 Uhr im Saal 2 und
eine um 21:10 Uhr im Saal 5, wo die Sitze bequemer sind.)

Thomas (ami): 3._______________________________________________________________________________ 

Camille (amie): Oui, pas de problème. Tu as un abonnement ou tu paies plein tarif ?  
(Ja, kein Problem. Hast du ein Abo oder zahlst du den vollen Preis?)

Thomas (amie): 4._______________________________________________________________________________ 

 

5. Korrespondenz verfassen 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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